Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire cuisiniére et plague de cuisson Voici un avertissement de
sécurité multilingue pour les accessoires de cuisinieres et plaques de cuisson, conforme aux exigences
spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Important : Accessoires de Cuisiniéres et Plagues de Cuisson**
*ERANCAIS**
**Attention : Consignes de Sécurité Importantes**

Avant d'utiliser tout accessoire pour votre cuisiniére ou plaque de cuisson (grille, plaque de cuisson, etc.),
veuillez lire attentivement les instructions du fabricant de I'accessoire ET de votre appareil.

* **Utilisation Correcte :** Utilisez uniquement les accessoires compatibles avec votre modele de cuisiniere
ou plague de cuisson. Une utilisation incorrecte peut endommager l'appareil ou causer des blessures. *
**Chaleur :** Les accessoires peuvent devenir extrémement chauds pendant et aprés l'utilisation. Utilisez
des gants de cuisine ou des maniques pour manipuler les accessoires chauds. Ne les laissez pas a la portée
des enfants. * **Surveillance :** Ne laissez jamais une cuisiniére ou une plague de cuisson en
fonctionnement sans surveillance, surtout en présence d'enfants ou de personnes a mobilité réduite. *
**Nettoyage :** Nettoyez les accessoires régulierement aprés chaque utilisation pour éviter l'accumulation de
graisse et de résidus alimentaires, qui peuvent présenter un risque d'incendie. Utilisez des produits de
nettoyage adaptés et suivez les instructions du fabricant. * **Stockage :** Rangez les accessoires hors de
portée des enfants et dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH**
**Warning: Important Safety Instructions**

Before using any accessory for your cooker or hob (grill, baking sheet, etc.), please read the manufacturer's
instructions for both the accessory AND your appliance carefully.

* **Correct Use:** Use only accessories that are compatible with your cooker or hob model. Incorrect use
may damage the appliance or cause injury. * **Heat:** Accessories can become extremely hot during and
after use. Use oven gloves or mitts to handle hot accessories. Keep out of reach of children. *
**Supervision:** Never leave a cooker or hob unattended while in operation, especially in the presence of
children or people with reduced mobility. * **Cleaning:** Clean accessories regularly after each use to
prevent the build-up of grease and food residue, which can present a fire hazard. Use appropriate cleaning
products and follow the manufacturer's instructions. * **Storage:** Store accessories out of reach of children
and in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

*ESPANOL**
**Advertencia: Instrucciones de Seguridad Importantes**

Antes de utilizar cualquier accesorio para su cocina u hornilla (parrilla, bandeja para hornear, etc.), lea
atentamente las instrucciones del fabricante tanto del accesorio COMO de su aparato.

* **Jso Correcto:** Utilice Gnicamente accesorios que sean compatibles con su modelo de cocina u hornilla.
El uso incorrecto puede dafiar el aparato o causar lesiones. * **Calor:** Los accesorios pueden calentarse
extremadamente durante y después del uso. Use guantes o manoplas de cocina para manipular los
accesorios calientes. Manténgalos fuera del alcance de los nifios. * **Supervision:** Nunca deje una cocina
u hornilla sin supervisién mientras esté en funcionamiento, especialmente en presencia de nifios o personas
con movilidad reducida. * **Limpieza:** Limpie los accesorios regularmente después de cada uso para evitar
la acumulacion de grasa y residuos de alimentos, que pueden presentar un riesgo de incendio. Utilice



productos de limpieza adecuados y siga las instrucciones del fabricante. * **Almacenamiento:** Guarde los
accesorios fuera del alcance de los nifios y en un lugar seguro, lejos de la humedad y las temperaturas
extremas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*PORTUGUES**
**Aviso: InstrugBes de Seguranca Importantes**

Antes de utilizar qualquer acessorio para o seu fogao ou placa (grelha, assadeira, etc.), leia atentamente as
instru¢des do fabricante tanto do acessério QUANTO do seu aparelho.

* **Jso Correto:** Utilize apenas acessorios que sejam compativeis com o seu modelo de fogdo ou placa. O
uso incorreto pode danificar o aparelho ou causar ferimentos. * **Calor:** Os acessoérios podem ficar
extremamente quentes durante e apos o uso. Use luvas ou pegas de cozinha para manusear 0s acessorios
guentes. Mantenha fora do alcance das criancas. * **Supervisdo:** Nunca deixe um fogdo ou placa sem
supervisdo enquanto estiver em funcionamento, especialmente na presenca de criangas ou pessoas com
mobilidade reduzida. * **Limpeza:** Limpe os acessorios regularmente apos cada utilizacao para evitar a
acumulacéo de gordura e residuos de alimentos, que podem apresentar um risco de incéndio. Utilize
produtos de limpeza adequados e siga as instrucdes do fabricante. * **Armazenamento:** Guarde os
acessorios fora do alcance das criangas e num local seguro, longe da humidade e de temperaturas
extremas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

*DEUTSCH**
**Warnung: Wichtige Sicherheitshinweise**

Bevor Sie Zubehdr fur Ihren Herd oder Ihr Kochfeld verwenden (Grill, Backblech usw.), lesen Sie bitte
sorgféltig die Anweisungen des Herstellers sowohl des Zubehors ALS AUCH lhres Geréts.

* **Korrekte Verwendung:** Verwenden Sie nur Zubehdr, das mit Inrem Herd- oder Kochfeldmodell
kompatibel ist. Eine falsche Verwendung kann das Gerat beschadigen oder Verletzungen verursachen. *
**Hijtze:** Zubehor kann wahrend und nach dem Gebrauch extrem heif3 werden. Verwenden Sie
Ofenhandschuhe oder Topflappen, um hei3e Zubehdrteile zu handhaben. AuRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. * **Beaufsichtigung:** Lassen Sie einen Herd oder ein Kochfeld niemals
unbeaufsichtigt in Betrieb, insbesondere in Anwesenheit von Kindern oder Personen mit eingeschrénkter
Mobilitat. * **Reinigung:** Reinigen Sie Zubehor regelmé&Rig nach jedem Gebrauch, um die Ansammlung von
Fett und Speiseresten zu vermeiden, die eine Brandgefahr darstellen kdnnen. Verwenden Sie geeignete
Reinigungsmittel und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. * **Lagerung:** Bewahren Sie Zubehor
aul3erhalb der Reichweite von Kindern und an einem sicheren Ort auf, der vor Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen geschutzt ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|TALIANO**
**Avvertenza: Importanti Istruzioni di Sicurezza**

Prima di utilizzare qualsiasi accessorio per la tua cucina o piano cottura (griglia, teglia, ecc.), leggi
attentamente le istruzioni del produttore sia dell'accessorio CHE del tuo elettrodomestico.

***Uso Corretto:** Utilizzare solo accessori compatibili con il modello della tua cucina o piano cottura. Un
uso scorretto pud danneggiare I'apparecchio o causare lesioni. * **Calore:** Gli accessori possono diventare
estremamente caldi durante e dopo l'uso. Utilizzare guanti da forno o presine per maneggiare gli accessori



caldi. Tenere fuori dalla portata dei bambini. * **Supervisione:** Non lasciare mai una cucina o un piano
cottura incustodito durante il funzionamento, soprattutto in presenza di bambini o persone con mobilita
ridotta. * **Pulizia:** Pulire regolarmente gli accessori dopo ogni utilizzo per evitare I'accumulo di grasso e
residui di cibo, che possono rappresentare un rischio di incendio. Utilizzare prodotti per la pulizia adeguati e
seguire le istruzioni del produttore. * **Conservazione:** Conservare gli accessori fuori dalla portata dei
bambini e in un luogo sicuro, al riparo dall'umidita e dalle temperature estreme.

Questo documento & generato automaticamente in risposta al regolamento europeo sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS**
*Waarschuwing: Belangrijke Veiligheidsinstructies**

Lees voordat u een accessoire voor uw fornuis of kookplaat gebruikt (grillrooster, bakplaat, enz.), de
instructies van de fabrikant van zowel het accessoire ALS uw apparaat zorgvuldig door.

* **Correct Gebruik:** Gebruik alleen accessoires die compatibel zijn met uw fornuis- of kookplaatmodel.
Onijuist gebruik kan het apparaat beschadigen of letsel veroorzaken. * **Hitte:** Accessoires kunnen tijdens
en na gebruik extreem heet worden. Gebruik ovenwanten of pannenlappen om hete accessoires te
hanteren. Buiten bereik van kinderen bewaren. * **Toezicht:** Laat een fornuis of kookplaat nooit onbeheerd
achter tijdens gebruik, vooral niet in de buurt van kinderen of mensen met een beperkte mobiliteit. *
**Reiniging:** Reinig accessoires regelmatig na elk gebruik om de ophoping van vet en voedselresten te
voorkomen, wat brandgevaar kan opleveren. Gebruik geschikte reinigingsmiddelen en volg de instructies
van de fabrikant. * **Opslag:** Bewaar accessoires buiten bereik van kinderen en op een veilige plaats,
beschermd tegen vocht en extreme temperaturen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



